Semester: WS 2022/2023

Univl S - Lehrveranstaltungsplan

EEEEEE———

Franzossch: Sprachpraxis AL Franzosisch 1/ Ab WS 19720 fur Romanisik-Studierende: Einfhrung Franzteisch: Frangais 1 (1 Studierende der Romanisii) Portugiessch: Sprachpraxs AL Portugiesisch 1/ Ab WS 19120 fur Romanisik-Sudierende: Einfihrung
KursAL portugiessche Sprache: Kurs AL
KA
1002 | | WESI03.004
jsch: Sprachprauis A2: Spanisch 2/ Ab WS 18120 fir Romanisik-Studier ende: Einfihrung spanische:
Sprache KursA2
Espaiol parala Economia 1 (Bachelor)
KR12215 | Epand
Esparil parala Economia l (Bachor)
(@)
KATI015,
Ttalienisch: Italiano 2 (0r Studierende der Romanisik) Franzosisch: Sprachpraxis BL: Franzossch 3
WESI05.005 WESI00043
Italenisch: Italano 3 (U Stuierende der Romanisik) Entrainement
vz0227 WESI05.005
talienisch: Sprachpraxis B2 Italienisch 4 ‘Spanisch: Mediacion 1 (esparol - alemén)
WESI05.005 KR120005
Portugiessch: Sprachpraus AL: Portuglesisch 1/ Ab WS 19120 fir Romanisik-Studierende: Einfihrung Spanisch: SprachpraxisAL: Spanisch 1/ Ab WS 19720 fir Romanistik-Sudierende: Einflrung spanische
portugiesische Sprache: KursAL Sprache: Kurs Al
WESI03.004 WESI0L006
Spanisch: Espanol 2 (fur Sudierendeder Romanistik) ‘Spanisch: Traducciony versi i i b WS 18/15: Mediacién 2
WESI04076 KR120005
Spanisch: Sprachprais AL Spanisch 1/ Ab WS 19/2010r Spanisch: AbWs18/19:
Sprache: KursAL Mediacion 2
210026 KR120005
Spanisch: SprachpraxisAL Spanisch 1/ Ab WS 19720 far Espaiiol (Master)
Sprache KursAL @2510. e 15.11)
WES/01.067 KATI0053
Spanisch: Sprachpraxis B2: Spanisch 4 Liitaiana delleconomia: Introduzione agli aspeti soco-economic, storic eculturali dellltaia
WESI04076 | @510)
KATIOOS2
Espafiol parala Economia V (Bachelor)
(@210)
KATI015,
Frangais conomique 11: Aspects économiques
(@2430)
KATIOOS2
Franzossch: Frangais3 (1r Studierende der Romanisik) Expanol parala Economia Vi (Masier) Franzossch: Expresion écrte C2
WESI01.067 KATIOOS3 (191, 291)
WESI05.004
Italenisch: Italano 1 (0r Stuierende der Romanistk) Franztsisch: Médiation 1 (allemand-rangais)
WESI04.008 WESI04.005 Italenisch: taiano 3 (fir Studierende der Romnisik)
MG20111
talienisch: Sprachpraxis B1: ltalienisch 3 Franzsisch: M édiation 2 (alemand-francais)
WESI04.008 WESI04.005 ‘Spanisch: Espafil 1 (fr Stucierende der Romanisik)
KATIOO15
Spanisch: Espafiol 3 (i Studierende der Romanistik) Franzosisch: Sprachpraxis 82 Franzossch 4
WesioL017 WESI00.043 L'taliano deleconomia VI I rismoin Italia
2710)
Spanisch: Sprachprauis CL: Spanisch 5. ‘Spanisch: Mediacion 2 (aleman - epatil) KATIOL1D
WES01017 WESI02008
Liitaliano delfeconomia 1 L nosiri
@z10)
KATIOOS4
Franzsisch: Francais? (0 Studierende der Romanistk) Franzosisch: Frangais? (fir Sudierende der Romanisiik) Franzbsisch: Francais2 (for Studierende der Romanisik)
WESI01067 WES02.003 WESI01017
ich: Mediazione 1 (tedesco-taliano) Spanisch: Espariol 1 (fir Sudierende der Romani Franzbsisch: Sprachpraxis AL Franzosisch 1/ Ab WS 19120 i Romanistik-Studierende: Einfihrung
WESI02008 WES04003 ; KursAL (Feri
KATIOLOG
Italienisch: Mediazione  (tedesco-taliano) Spanisch: Sprachpravis A2 Spanisch 2/ Ab WS 18120 fir Romanistik-Studierende: Einfihrung spanische
WESI02008 | Sprache KursA2 ‘Spanisch: Espafil 2 ({r Studierende der Romanistik)
WES0L067 KATIOOS3
Spanisch: Cultura (= Cultura )
WESI01003 | Spanisch: SprachpraxisBL: Spanisch 3 ‘Spanisch: Spanisch 2/,
WES04003 | Sprache: Kurs A2
Francais économique V- Lart et I'économie ST WERED
(@z10)
WESI05.004
Franzossch: Expresson écrite C2 Franzossch: Culture 2 (= Culture B) ‘Spanisch: Spanisch 1/ isik-Studierench
WESI02.008 WES04076 | Sprache KursAl
Franzossch: Sprachpraxis A2: Franzésisch 2/ Ab WS 19120 fr Romanistik-Studierende: Einfuhrung SeEm EeT
franzosiche Sprache: KursA2 Franzosech: WS 19720 0r Einfuhrung
U20025 franzosische Sprache: KursA2
1
jsch: Sprachprauis AL: Spanisch 1/ Ab WS 18120 fur Romanisik-Studierende: Einfihrung spanische oS
Sprache KursAL Spanisch: Sprachpravis AL Spanisch 1/ Ab WS 18120 fir Romanistik-Studierende: Einfihrung spanische
WESI02.008 Sprache KursAL
WES02.008
Espafil parala Economia | (Bachdor) Italenisch: taiano 2 ({0r Studierende der Romanistk) Franzossch: Présentation Italenisch: taliano 1 (0r Siudierende der Romanistk)
(@2410). wesonons Online Mesting WESI04076 Online Mesting

Stand: Sonntag, 25 August 2024 17:57:10



